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HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening van titel Ill van de Grondwet,
om nieuwe bepalingen in te voegen be-
treffende de Gemeenschappen en de Ge-
westen

(Verklaring van de wetgevende macht,
zie « Belgisch Staatsblad » nr. 206
van 18 oktober 1991)

ONTWERP VAN TEKST OVERGEZONDEN
DOOR DE KAMER
VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Ontwerp van tekst houdende
herziening van titel I1I,
eerste hoofdstuk, van de Grondwet
door invoeging van een artikel 59sexies
in afdeling IV betreffende de
Gemeenschaps- en Gewestraden
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REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision du titre Il de la Constitution, en
vue d'y insérer des dispositions nouvel-
les relatives aux Communautés et aux
Régions

(Déclaration du pouvoir Iégislatif,
voir le « Moniteur belge » n° 206
du 18 octobre 1991)

PROJET DE TEXTE
TRANSMIS PAR LA CHAMBRE DES

REPRESENTANTS

Projet de texte portant révision du titre III,
premier chapitre,
de la Constitution par I'insertion
d’un article 59sexies
dansla section IV relative aux Conseils
de Communauté et de Région
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— N° 6 : Amendements.
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Enig artikel

In afdeling IV van titel III van
de Grondwet wordt een artikel
59sexies ingevoegd, luidend als
volgt :

« Art. 59sexies. — De Gemeen-
schaps- en Gewestraden, ieder
wat hem betreft, hebben het recht
leden van hun Regering in be-
schuldiging te stellen en hen te
brengen voor het Hof van
Cassatie; dit alleen is bevoegd om
hen te berechten, in verenigde
Kamers, behoudens hetgeen de
wet zal bepalen betreffende het
instellen van de burgerlijke
rechtsvordering door de benadeel-
de partij en betreffende misdaden
en wanbedrijven die door de leden
van de Gemeenschaps- en Ge-
westregeringen buiten de uitoefe-
ning van hun ambt mochten zijn
gepleegd.

Een wet zal bepalen in welke
gevallen de leden van de Gemeen-
schaps- en Gewestregeringen ver-
antwoordelijk zijn, welke straffen
hun worden opgelegd en op welke
wijze tegen hen in rechte wordt
opgetreden, zowel bij inbeschuldi-
gingstelling door hun Raad als bij
vervolging door de benadeelde
partijen.

De wetten bedoeld in de voren-
staande leden worden aangeno-
men met de meerderheid bepaald
in artikel 1, laatste lid. ».

Brussel, 10 februari 1993.

De Voorzitter van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers,

Ch.-F. NOTHOMB

De Secretarissen,

- A. DE DECKER
J. DUPRE

[2]
Article unique

Dans la section IV du Titre III
de la Constitution, il est inséré un
article 59sexies, libellé comme
suit :

« Art. 59sexies. — Les Conseils
de Communauté et de Région,
chacun pour ce qui le concerne,
ont le droit d’accuser les membres
de leur Gouvernement et de les
traduire devant la Cour de cassa-
tion, qui seule a le droit de les
juger, chambres réunies, sauf ce
qui sera statué par la loi quant a
Pexercice de I’action civile par la
partie lésée et aux crimes et délits
que des membres des Gouverne-
ments de Communauté et de Ré-
gion auraient commis hors I'exer-
cice de leurs fonctions.

Une loi déterminera les cas de
responsabilité, les peines a infli-
ger aux membres des Gouverne-
ments de Communauté et de Ré-
gion et le mode de procéder contre
eux, soit sur I'accusation admise
par leur Conseil, soit sur la pour-
suite des parties lésées.

Les lois visées aux alinéas pré-
cédents doivent étre adoptées a la
majorité prévue a l'article 1°, der-
nier alinéa. ».

Einziger Artikel

In Abschnitt IV von Titel Il der
Verfassung wird ein Arti-
kel 59sexies mit folgendem Wort-
laut eingefiigt :

« Art. 59sexies - Die Gemein-
schafts- und Regionalrite haben,
jeder fiir seinen Bereich, das
Recht, die Mitglieder ihrer Regie-
rung anzuklagen und sie vor den
Kassationshof zu stellen, der al-
lein zustédndig ist, um in vereinig-
ten Kammern iiber sie zu richten,
vorbehaltlich dessen, was durch
Gesetz bestimmt wird in bezug
auf die Erhebung der Zivilklage
durch die geschidigte Partei so-
wie in bezug auf Verbrechen und
Vergehen, die von Mitgliedern der
Regional- und Gemeinschaftsre-
gierungen auflerhalb der Ausii-
bung ihres Amtes begangen wor-
den wiren.

Ein Gesetz wird bestimmen, in
welchen Fillen die Mitglieder der
Regional- und Gemeinschaftsre-
gierungen verantwortlich sind,
welche Strafen ihnen auferlegt
werden und auf welche Weise ge-
gen sie vorgegangen wird, sowohl
im Falle der Erhebung der Ankla-
ge durch ihren Rat als auch im
Falle der Verfolgung durch die ge-
schédigten Parteien.

Die in den vorangehenden Ab-
satzen erwdhnten Gesetze wer-
den mit der in Artikel 1 letzter
Absatz bestimmten Mehrheit an-
genommen. ».

Bruxelles, le 10 février 1993.

Le Président

de la Chambre des Représentants,

Ch.-F. NOTHOMB

Les Secrétaires,

A. DE DECKER
J. DUPRE



